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UZASADNIENIE

Powodka U. K. wniosla o ustalenie niewaznoSci calej umowy o kredyt hipoteczny nr (...) zawartej w dniu 22.11.2007 1.
ewentualnie zasadzenie od pozwanego R. Bank (...) z siedziba w W., wykonujacego w Polsce dziatalno$¢ gospodarcza
w ramach oddzialu R. Bank (...) (Spolka Akcyjna) Oddzial w Polsce z siedzibg w W. na jej rzecz kwoty 37.421,48
z} wraz z odsetkami ustawowymi za opoZnienie liczonymi od dnia nastepnego po doreczeniu pozwu do dnia zaplaty
wskutek uznania niektérych postanowienn umowy o kredyt hipoteczny nr (...) z dnia 22.11.2007 r. za abuzywne w

rozumieniu art. 385" k.c. i tym samym bezskuteczne wzgledem powodki, takze zasadzenie od pozwanego na jej rzecz
kosztow procesu, w tym kosztow zastepstwa adwokackiego, wedlug norm przepisanych wraz z odsetkami ustawowymi
za opdznienie liczconymi od dnia uprawomocnienia sie orzeczenia do dnia zaplaty.

R. Bank (...) w W., prowadzacy w Polsce dzialalno$¢ za posrednictwem oddzialu R. Bank (...) (Spotka Akcyjna)
Oddzial w Polsce domagal sie oddalenia powodztwa w caloéci oraz zasadzenia od powddki na swojg rzecz kosztow
postepowania, w tym kosztoéw zastepstwa procesowego oraz oplaty skarbowej od pelnomocnictwa, wedlug norm
przepisanych.

Wyrokiem z dnia 23 lipca 2021 r. Sqd Okregowy w Bialymstoku ustalil, ze umowa o kredyt
hipoteczny nr (...) zawarta w dniu 22 listopada 2007 roku pomiedzy U. K. (poprzednio O.) a (...)
Spotka Akcyjng Oddzial w Polsce z siedzibqg w W. (obecnie R. Bank (...) z siedzibg w W.) jest
niewazna oraz zasqdzil od pozwanego na rzecz powoédki kwote 6.417 zt tytulem zwrotu kosztéow
procesu, w tym kwote 5.417 zI tytulem zwrotu kosztow zastepstwa procesowego.

Orzeczenie to zostalo wydane w oparciu o nastepujace ustalenia faktyczne.

Powddke U. K. — jako kredytobiorczynie, oraz poprzednika prawnego pozwanego (...) S.A. Spotke Akcyjng Oddzial w
Polsce z siedziba w W., prowadzacym dzialalno$¢ pod nazwa (...) (aktualnie R. Bank (...) z siedziba w W. wykonujacy
w Polsce dzialalno$é gospodarcza w ramach oddzialu R. Bank (...) (Spbtka Akcyjna) Oddzial w Polsce z siedzibg w W.
— jako kredytodawce, taczyta zawarta w dniu 22.11.2007r. umowa o kredyt hipoteczny nr (...), indeksowany do waluty
obcej (...), w ktorej Bank zobowiazat sie postawié do jej dyspozycji kwote 151.500 zl z przeznaczeniem $§rodkdéw na
sfinansowanie zakupu lokalu mieszkalnego na rynku wtérnym oraz jego modernizacje (§ 2 ust. 2 umowy).

Integralng cze$¢ umowy stanowil Zalacznik nr 1 — Regulamin Kredytu Hipotecznego udzielanego przez (...) (§ 1 ust.
2 umowy).

Okres kredytowania okre§lono na 480 miesiecy (§ 2 ust. 3 umowy). Oprocentowanie zmienne kredytu na dzien
wyplaty transzy wynosito 4,18333% w skali roku, z zastrzezeniem postanowien Regulaminu w zakresie ustalania jego
wysokoSci i odpowiadalo sumie stopy referencyjnej LIBOR 3M ( (...)) oraz stalej marzy Banku w wysokos$ci 1,35 pkt
procentowych (§ 3 ust. 11 2 umowy). Wszelkie informacje na temat zmian stopy procentowej, wysoko$ci rat oraz
termindéw splaty powodka otrzymywala w wyciagu bankowym dotyczacym kredytu (§ 6 ust. 7 umowy). Zastrzezono
przy tym, ze w zakresie nieuregulowanym umowa, zastosowanie znajdowaly postanowienia Regulaminu (§ 15 ust. 1
umowy). Bank byl uprawniony do pobierania oplat i prowizji okreslonych w taryfie oprocentowania, optat i prowizji
dla kredytéw hipotecznych (...) (§ 4 ust. 1 umowy).

Jakkolwiek tres¢ umowy nie wskazywala wysokosSci kwoty kredytu w walucie indeksowanej, zapis § 2 ust. 1 umowy
doprecyzowano w ten sposob, ze w przypadku kredytow indeksowanych do waluty obcej, wyplata kredytu nastepuje
w zlotych wedlug kursu nie nizszego niz kurs kupna zgodnie z Tabela obowigzujaca w momencie wyplaty srodkéw
z kredytu. W przypadku wyplaty kredytu w transzach, stosuje sie kurs nie nizszy niz kurs kupna zgodnie z Tabelg
obowigzujaca w momencie wyplaty poszczegblnych transz (§ 7 ust. 4 Regulaminu). Tabele natomiast definiowano
jako ,tabela kurs6w walut obcych obowigzujgca w Banku” (§ 2 pkt 12 Regulaminu).



Kredyt podlegal splacie w 480 ratach, skladajacych sie z czeéci kapitalowej oraz odsetkowej (§ 6 ust. 4 umowy),
w terminach i wysoko$ciach okre§lonych umowa. Przyjeto, ze w przypadku kredytéw indeksowanych do waluty
obcej raty wyrazone sa w walucie obcej i w dniu wymagalno$ci pobierane sa z rachunku bankowego, o ktérym
mowa w ust. 1, wedlug kursu sprzedazy zgodnie z Tabela obowigzujaca w Banku na koniec dnia roboczego
poprzedzajacego dzien wymagalnoS$ci raty splaty kredytu (§ 9 ust. 2 pkt 1 Regulaminu). W przypadku natomiast
zmniejszenia wartoSci zabezpieczen kredytu w stopniu, ktory nie zapewnia pelnego zaspokojenia wierzytelnosci
Banku, pogorszenia sie sytuacji finansowej Kredytobiorcy, zagrozenia terminowo$ci splaty kredytu, Bank ma
prawo zobowiaza¢ Kredytobiorce do zapewnienia dodatkowego zabezpieczenia oraz zlecenia wyceny nieruchomosci
stanowiacej zabezpieczenie splaty kredytu lub nieruchomos$ci stanowigcej przedmiot finansowania, na koszt
Kredytobiorcy (§ 16 ust. 9 Regulaminu). Prawne formy zabezpieczenia kredytu i innych nalezno$ci wynikajacych z
umowy stanowily pierwsza hipoteka kaucyjna do kwoty 303.000 zt ustanowiona na rzecz Banku na spoéldzielczym
wlasno$ciowym prawie do lokalu mieszkalnego na nieruchomosci bedacej przedmiotem finansowania oraz cesja praw
na rzecz Banku z polisy ubezpieczenia tej nieruchomosci / budowy od ognia i innych zdarzen losowych (§ 7 umowy).

Zwigzanie sie stron wezlem obligacyjnym poprzedzone zostalo jednym spotkaniem powddki z pracownikiem
pozwanego, w oddziale Banku, nastepnie zlozeniem przez zainteresowang stosownego wniosku o udzielenie kredytu,
w walucie wymienialnej, ktory mial odpowiadaé jej potrzebom zwigzanym z zakupem nieruchomosci, takze
dokonaniem wstepnej oceny zdolnoéci kredytowej przez pozwanego oraz przekazaniem kontrahentowi dalszych
informacji dotyczacych kredytowania.

Kredytobiorczyni z aprobata przyjela zaoferowana propozycje umowy o charakterze indeksowanym do (...), co
wigzalo sie rowniez ze szczegolnie atrakcyjna dla potencjalnego zainteresowanego takim rozwigzaniem mozliwoScia
skorzystania z oprocentowania LIBOR, zdecydowanie korzystniejszego w tym czasie, przekladajacego sie bowiem na
nizsze raty kapitalowo — odsetkowe.

Warunkiem udzielenia $rodkéw byla akceptacja samej umowy oraz wszystkich zalacznikéw i dalszych dokumentow.
Skladajac podpis na przygotowanym przez pracownika banku kontrakcie powodka oswiadczyla, ze znane jej bylo
ryzyko zmiany kursu waluty, zaakceptowala zasady i mechanizm zobowiazania polegajace m.in. na wzroécie wysokoéci
zadluzenia z tytulu kredytu oraz wysokosci rat kredytu, wyrazonych w walucie polskiej, przy wzroScie kurséw waluty
kredytu, takze stopy procentowej, polegajace na wzroScie raty splaty przy wzroécie stawki referencyjnej; przyjela na
siebie powyzsze ryzyka akceptujac tresé¢ tak samej umowy, jak i regulaminu oraz zalaczajac do wniosku kredytowego
stosowne o$wiadczenie opatrzone jej sygnaturg. Dokonata wyboru waluty wskazujac (...); przedstawiony jej projekt
umowy shuzyt wyjSciowo tak do zawarcia umowy kredytu zlotowego, jak i walutowego. Postanowienia dotyczace
mechanizmu indeksacji nie byly z nig indywidualnie uzgadniane, nie informowano jej takze w jaki sposob ustalany
jest przez bank kurs waluty oraz jaki bedzie to mialo wplyw na przyszle saldo zadluzenia. Wartosci te, jakkolwiek
nie byly wskazane w umowie wprost, odsylaly do tabel kursowych banku; jednoczeénie ustawa naklada na instytucje
finansowe obowiazek publikacji - w sposdb ogoélnie dostepny - stosowanych kurséw walut; kredytobiorcy maja wiec
mozliwo$¢ biezacego weryfikowania wysoko$ci tychze, wedlug ktéorych nastepnie przeliczane sg ich zobowiazania
wynikajace z umowy, tak wyplaconej sumy, jak tez poszczeg6lnych rat; zmiana kursu waluty wplywala na wysoko$é
salda kredytu oraz raty kapitalowo — odsetkowe. Nie zostala jej przedstawiona symulacja dotyczaca zmian, réznic i
wahan kursowych. Podpisujac kontrakt opierala sie na zapewnieniach pracownika pozwanego dotyczacych stabilnoSci
tej waluty. Pozytywna decyzja kredytowa zawierala wskazang walute (...) jako walute kredytu oraz informacje
o wysokoéci zadluzenia w (...) z przyjeciem kursu kupna z daty jej wydania (kwota ta miala charakter czysto
informacyjny, albowiem indeksacja nastepowala wedlug aktualnego kursu dopiero w chwili uruchomienia §rodkow).
Umowe zawarto z wykorzystaniem wzorca umownego przedlozonego przez bank, ktdrego zapisy nie zostaly zmienione
w toku negocjacji wstepnych stron.

Kredyt uruchomiono w dniu 05.12.2007 r., jednorazowo, wyplacajac érodki, zgodnie ze zlozona dyspozycja, na
wskazany rachunek bankowy w wysoko$ci 151.500 zl, ktéra odpowiadala sumie 71.260,58 CHF, przy zastosowanym
kursie przeliczeniowym 2,1260, i umowa byla wykonywana. Pow6dka wywigzywala sie z jej postanowien uiszczajac



kolejne raty w walucie polskiej, przy zastosowaniu kursu sprzedazy (...) obowiazujacego w pozwanym banku w dacie
splaty. Sytuacja ta nie ulegla zmianie po wej$ciu w zycie ustawy z dnia 29.07.2011r. 0 zmianie ustawy Prawo bankowe
oraz niektérych innych ustaw (tzw. ustawa antyspreadowa).

Z uplywem czasu, wraz z dokonywanymi sukcesywnie przeliczeniami, takze istotnym wzrostem wartoéci (...),
poszczeg6lne raty (uiszczane w przewidzianej umowa formie automatycznego pobierania Srodkéw z rachunku
bankowego powodki w wysokos$ci odpowiadajacej wysoko$ci raty w danym miesigcu, po uprzednim jej przeliczeniu
wedtug tabel, j.w.) ulegaly zwiekszeniu, co znajdowato bezposrednie przelozenie w jej sytuacji materialnej; pomimo
bowiem sukcesywnego regulowania naleznosci z kontraktu zadtuzenie nie ulegalo zmniejszeniu.

W trakcie obowiazywania umowy, w ogdl praw i obowigzkéw dotychczasowego kredytodawcy, wstapil pozwany.

Powodka w dalszym ciagu sukcesywnie reguluje nalezno$ci w walucie PLN, nie wnioskowala o zmiane na tym tle. Z
przedlozonego do akt zaswiadczenia o dokonywanych wplatach wynika, ze na dzien 15.11.2019 r. kapital pozostaly do
splaty wynosi 53.761,63 CHF (216.245,40 PLN) oraz odsetki 7,10 CHF (28,56 PLN). Na date wyrokowania uiécila z
umowy lacznie ponad 100.000 zl.

W tak ustalonym stanie faktycznym, Sad Okregowy doszedl do przekonania, ze powddztwo zaslugiwalo na
uwzglednienie.

W pierwszej kolejnosci, Sad I instancji stwierdzil, ze powddka legitymuje sie interesem prawnym w wytoczeniu
powbdztwa o ustalenie — sformulowane roszczenie koncentruje sie na uwypukleniu zawartych w umowie
niedozwolonych postanowien oraz akcentuje sprzeczno$¢ z obowigzujacymi przepisami prawa, a co znajduje
bezposrednie przelozenie na skutek w postaci ewentualnego zwrotu sobie wzajemnie przez strony Swiadczen
okre§lonego rodzaju i charakteru. Interes prawny powo6dki przejawia sie takze w poszukiwaniu stabilizacji sytuacji
prawnej — strony laczy dlugoterminowy stosunek, w ramach ktérego doszlo do spelnienia wzajemnych $wiadczen
w znacznych wysoko$ciach: w rozpoznawanej sprawie bank wyplacil kwote przeszlo 150.000 zl, kredytobiorczyni
natomiast — na przestrzeni 14 juz przeszlo lat — sukcesywnie dokonuje wplat (lacznie juz ponad 100.000
zl). Nieustalenie konsekwencji eliminacji postanowienn o cechach abuzywnych pozostawialby powo6dke w stanie
niepewnoSci prawnej na tle dalszego obowigzywania spornej umowy, mogloby generowac¢ powstanie po jej stronie
szkody znacznych rozmiaréw.

W dalszej kolejnosci, Sad Okregowy odniost sie do charakteru umowy zawartej przez strony. Stwierdzil, ze byla to
umowa kredytu indeksowanego do (...), ktéry to kredyt udzielony jest w zlotych polskich, a ktérego kwota — dla celow
utrzymania jej warto$ci na realnym poziomie — jest odnoszona do waluty obcej (przeliczana na walute obcg). Kwota
z umowy wyrazona w PLN byla zatem w chwili wyplaty okre§lana (indeksowana) wedlug kursu danej waluty w dniu
wydania (indeksowanie do waluty obcej po cenie kupna). Indeksowanie takie (odwrotne, tj. z innej waluty na zlote)
nastepuje tez w celu okreslenia wysoko$ci rat kredytowych, do ktérych uiszczania kredytobiorca zobowigzany bedzie
w okresie trwania stosunku kredytowego. W dniu platno$ci konkretnej raty jest ona przeliczana zgodnie z umowa
na zlote, stosownie do kursu danej waluty, po kursie jej sprzedazy. Ujeta w opisywany spos6b umowa mieSci sie w

konstrukeji ogélnej umowy kredytu bankowego, stanowi jeden z jej mozliwych wariantéw (art. 353" k.c. w zw. z art.
69 Prawa bankowego) i nie jest odrebnym typem umowy bankowe;j.

Dalej, Sad Okregowy badal, czy w zawartej umowie Bank postuzyt sie niedozwolonymi postanowieniami w rozumieniu

art. 385" § 1 k.c. W tym kontekscie stwierdzil, ze abuzywno$¢ spornych postanowien umownych przejawia sie
po pierwsze w tym, ze klauzule te nie odwolywaly sie do obiektywnych wskaZnikéw, na ktore zadna ze stron nie
miala wplywu, lecz pozwalaly wylacznie bankowi na okreslenie miernika wartoéci wedle swojej woli. Instytucja
finansowa mogla jednostronnie i arbitralnie, a przy tym w sposéb wiazacy obie strony, modyfikowaé 6w wskaznik,
wedtug ktorego obliczano wysoko$¢ zobowigzania kredytobiorczyni, a tym samym ksztaltowaé wysoko$c Swiadczenia
powddki. Umowa nie okreslala szczegbélowego sposobu ustalania kursu (...), przez co byla ona zdana na arbitralne
decyzje banku w tej kwestii. Ponadto, o abuzywno$ci tych postanowien $§wiadczy rowniez brak ich transparentnos$ci



— umowa nie przedstawiala w spos6b przejrzysty konkretnych dzialan mechanizmu wymiany waluty obcej, tak by
kredytobiorca byl w stanie samodzielnie oszacowaé, w oparciu o jednoznaczne i zrozumiale kryteria, wyplywajace
dla niego z umowy konsekwencje ekonomiczne; nie przewidywala tez zadnego instrumentu pozwalajgcego broni¢ sie
przed decyzjami banku w zakresie wyznaczanego kursu (...), czy tez na biezaco je weryfikowac. Bank uwzglednial inny
kurs (...) przy przeliczaniu wartoéci wyplaconego kredytu (kurs kupna - § 7 ust. 4 Regulaminu) i inny przy obliczaniu
wartoSci raty splaty kredytu (kurs sprzedazy - § 9 ust. 2 pkt 1 Regulaminu), co jakkolwiek wydaje sie ,,zwyczajne”, w
okolicznoS$ciach niniejszej sprawy stanowilo ewidentne wykorzystanie pozycji wlasnej kosztem powddki, obciazanej
na biezaco takze dodatkowg platno$cig stanowigca réznice miedzy kursem kupna i kursem sprzedazy (...) (tzw. spread
- mianem tym okre$la sie ,wynagrodzenie” za wykonanie ustugi wymiany waluty, jest to réznica pomiedzy kursem
sprzedazy a kursem zakupu waluty obcej). Miedzy stronami nie dochodzilo do transakcji wymiany walut - w istocie
byla to swego rodzaju prowizja na rzecz banku, ktoérej wysokosci kredytobiorczyni nie byta w stanie oszacowaé, a
zalezala wylacznie od pozwanego oraz czynnika zewnetrznego w postaci stabilno$ci waluty na rynku.

Sad Okregowy argumentowal, ze tre$¢ kwestionowanych postanowien dotyczacych indeksacji umozliwiala bankowi
jednostronne ksztaltowanie sytuacji powodki w zakresie wysoko$ci jej zobowiagzan, przez co zaklocona zostala
rownowaga pomiedzy stronami umoéw, a co determinuje przyjecie, ze zapisy te pozostawaly sprzeczne z dobrymi
obyczajami oraz w sposéb razgcy naruszaly interesy kredytobiorczyni. Pozwany przyznal sobie niejako prawo do
regulowania wysokosci miesiecznych rat poprzez wyznaczanie w tabelach kursowych kursu sprzedazy/kupna franka
szwajcarskiego oraz warto$ci spreadu.

Jednocze$nie zdaniem Sadu bez znaczenia pozostaje, ze tabele kurséw walut maja generalny charakter i odnosza
sie do calej dzialalnoéci instytucji finansowych. Istotne z punktu widzenia niniejszej sprawy jest bowiem to, ze
waloryzacja rat kredytu odbywa sie w oparciu o tabele kursowe sporzadzane przez pozwanego — to za$ uprawnienie
banku - do okreslania wysokoSci kursu (...) o charakterze jednostronnym, nie doznaje w zasadzie zadnych formalnie
uregulowanych ograniczen. Umowa kredytowa nie precyzuje bowiem sposobu ustalania kursu wymiany walut
wskazanego w tabeli kursow banku. W szczegdlnoSci, postanowienia umowy nie przewiduja wymogu, aby wysoko$c
kursu ustalanego przez bank pozostawala w okreSlonej relacji do aktualnego kursu (...) uksztaltowanego przez
rynek walutowy lub np. kursu éredniego publikowanego przez Narodowy Bank Polski. Oznacza to, ze pozwanemu
pozostawiono dowolno$¢ w zakresie wyboru kryteriéw ustalania kursu (...) w swoich tabelach kursowych.

Wedlug Sadu Okregowego, powddka nie zostala rowniez - w nalezyty sposéb - poinformowana przez bank o
ryzyku walutowym zwigzanym z wprowadzeniem do umowy mechanizmu przeliczenia, nie wiedziala, na czym
ono polega (jakkolwiek z powyzszym pozwany podjal polemike wskazujac na zapisy umowy oraz tre$¢ skladanych
o$wiadczen, ostatecznie nie znalazly przelozenia na rozstrzygniecie zawislego sporu). Nalezalo przyjaé, iz bank
nie powiadomil klienta o szczegélnie istotnym zagadnieniu mianowicie, ze w sytuacji gdy kurs (...) drastycznie
wzroénie przelozy sie to na warto$¢ ogoélnej kwoty do splaty, a nie tylko wysoko§¢ poszczegblnych rat; nie zostala
jej takze przedstawiona symulacja obrazujaca wahania kurséw walut. Sam za$ fakt stabilnoSci (...) na rynku w
dacie zwigzywania sie stron wezlem obligacyjnym, w tym takze na kilka miesiecy wczeéniej oraz kilka miesiecy
pOZniej nie zwalnia Banku z obowiazku przewidzenia mozliwoéci wystapienia naglego zdarzenia wplywajacego na
zachwianie sie gospodarki, co w dalszej konsekwencji bedzie rzutowalo na wysoko$¢é zobowiazania wzgledem niego.
Od podmiotu, jakim jest instytucja finansowa, nalezaloby wymaga¢ szczeg6lnej precyzji, umiejetnoéci przewidywania,
ale tez zminimalizowanie zaistnienia po stronie potencjalnego konsumenta okre§lonego ryzyka, czego w niniejszej
sprawie bezsprzecznie zabraklo.

W ocenie Sadu I instancji, pozwany nie wywiazat sie takze nalezycie z obowiazku udzielenia rzetelnej informacji
w zakresie kosztow kredytu i ryzyka calej inwestycji, co skutkowalo powzieciem przez powodke — jak sie okazalo z
biegiem czasu — niekorzystnej dla jej majatku decyzji o zaciggnieciu zobowigzania obarczonego znacznym ryzykiem
walutowym. Sposdéb zawarcia przedmiotowej umowy powoduje, zZe jest ona sprzeczna z zasadami wspdlzycia
spolecznego tj. zasada uczciwosci, lojalnoSci oraz zasada réwnosci stron - brak indywidualnego uzgodnienia
kwestionowanych postanowien, oparcie kontraktu o tre$¢ stosowanego przez bank wzorca czy o§wiadczenia o ryzyku,
co w zasadzie wyklucza mozliwo§¢ wplywania przez konsumenta na tre$¢ powstalego stosunku prawnego, poza



ustaleniem kwoty kredytu, ewentualnie wysokoéci marzy banku wplywajacej na ostateczne oprocentowanie czy
pobranej prowizji.

Dokonujac oceny charakteru, w jakim powodka dzialala zawierajac umowe, Sad Okregowy stwierdzil, ze wystepowata

ona — w ramach stosunku zobowigzaniowego — jako konsument w rozumieniu art. 22" k.c. Zdaniem Sadu I
instancji sporne postanowienia umowne nie zostaly indywidualnie z nia uzgodnione. Ponad wszelkg watpliwo$c
ustalono, iz umowe zawarto z wykorzystaniem wzorca banku, a sporne klauzule zostaly przejete bez modyfikacji.
Nie byly one nawet przedmiotem negocjacji stron, na mozliwos¢ zmiany konkretnych wartoéci i zapiséw pozwany
w toku procesu nie wskazywal. W zwiazku z tym, Sad Okregowy uznal, ze kredytobiorczyni nie miala w zasadzie
zadnego, nawet najmniejszego, wplywu na treéé spornych zapiséw (co kldci sie dyspozycja art. 385' § 3 k.c.).
Jednocze$nie, wskazywane postanowienia umowne ksztaltuja prawa i obowiazki powddki w sposdb sprzeczny z
dobrymi obyczajami, razgco naruszajac przy tym jej interesy, albowiem znaczaco odbiegaja od sprawiedliwego
wywazenia praw i obowiazkéw stron.

Reasumujgc, Sad Okregowy uznal, ze postanowienia analizowanej umowy — w czeéci dotyczacej uzytego mechanizmu
przeliczania splaty — dotyczyly glownego przedmiotu umowy i wywieraly bezpoéredni wplyw na ksztaltowanie
szczegOblnie istotnego Swiadczenia stron w postaci zobowigzania kredytobiorcy. Usuniecie tychze z umowy musi
oznacza¢ brak konsensusu co do zwigzania sie wezlem obligacyjnym w ogoéle; ich eliminacja z umowy usuwa
ryzyko walutowe w caloéci. Jednocze$nie Sad I instancji nie dopatrzy! sie tez podstaw do zastgpienia abuzywnych
postanowien umowy jakimikolwiek innymi, mogacymi wynikaé¢ z przepisow o charakterze dyspozytywnym, w
szczegolnosci wobec celu postepowania.

W konsekwencji, w ocenie Sadu Okregowego sporne zapisy nie mogly odnie$¢ pozadanego skutku i nalezy je
uznaé za bezskuteczne. Z powyzszych przyczyn (istnienie klauzul abuzywnych dotyczacych przedmiotu gléwnego
umowy, ktérych zastapienie innymi byloby rozwigzaniem zbyt daleko idacym; takze brak indywidualnego ustalenia
z kredytobiorczynia warunkéw umowy, postugiwanie sie w tej czeSci okreslonym wzorcem) powddztwo dotyczace
ustalenia niewazno$ci umowy nalezalo uzna¢ za stuszne, zastugujace na ochrone prawna.

Za nietrafny Sad Okregowy uznal zgloszony zarzut przedawnienia. W tym zakresie stangl na stanowisku, ze
roszczenie o stwierdzenie niewazno$ci umowy - jako roszczenie niemajatkowe - samo w sobie nie podlega
przedawnieniu (znamiennym, ze zadanie zaplaty, zawarte w pkt II pozwu, mialo charakter ewentualnego, zgtoszonego
na wypadek niepodzielenia argumentacji dotyczacej zaistnienia przeslanek uzasadniajacych niewazno$é stosunku
podstawowego).

O kosztach procesu Sad Okregowy orzekl na podstawie art. 98 k.p.c. zgodnie z zawarta w nim zasada
odpowiedzialno$ci za wynik procesu.

Apelacgje od powyzszego wyroku wniosl pozwany, zarzucajgc mu naruszenie:
1) przepisow postepowania, ktére miato wplyw na wynik sprawy, tj.:

a) art. 233 § 1 kp.c. poprzez dokonanie dowolnej, a nie wszechstronnej oceny materiatu
dowodowego oraz dokonanie ustalen sprzecznych z tresciq materiatu dowodowego i niezgodnych
Z rzeczywistym stanem rzeczy, tj.:

- ustalenie niezgodnie z rzeczywistym stanem rzeczy, ze postanowienia umowne dotyczqce
indeksacji nie zostaly indywidualnie uzgodnione ze strong powodowa, podczas gdy z dowodow
przeprowadzonych w niniejszej sprawie, w tym w szczegoélnosci dowodoéow z dokumentow, a takze
zeznan swiadka A. S. zlozonych na pismie wynikajq okolicznosci przeciwwne;

- brak uwzglednienia okolicznosci: (i) zapoznania sie przez strone powodowq z postanowieniami
umowy i regulaminu w odniesieniu do kredytu indeksowanego do waluty obcej, (ii) zapoznania



strony powodowej z kwestiq ryzyka kursowego, ( (...)) Swiadomosci strony powodowej w zakresie
ryzyka kursowego zwiqzanego z wahaniem kurséow waluty, do ktorej indeksowany jest kredyt,
(iv) sSwiadomego i swobodnego wyboru przez strone powodowaq kredytu indeksowanego do waluty
obcej oraz swiadomej rezygnacji z zaciggniecia kredytu w zlotych i oparcie sie w zakresie tych
okolicznosci wylgcznie na tresci zeznan strony powodowej, podczas gdy z dowodow w postaci
dokumentow zlozonych w niniejszej sprawie wynikajaq wskazane okolicznosci;

- ustalenie, ze pozwany dysponowal dowolnosciq w ksztaltowaniu kurséow, podczas gdy z
dostarczonych przez pozwanego informagcji i dokumentow wynika, ze pozwany bank nie posiadat
uprawnienia do arbitralnego ustalania kurséw walut;

- ustalenie, ze pozwany nieprawidlowo pouczyl strone powodowgq o ryzyku kursowym, podczas
gdy brak jest wskazan prawnych co do zakresu informacyjnego, jaki powinien zostaé spelmiony
przez pozwany bank w tym zakresie, jak réowniez Sqd nie wypowiada sie, jaki zakres powinna mieé
"modelowa" informacja o ryzyku kursowym, co doprowadzilo do poréwnania przez Sqd informacji
udzielonej stronie powodowej z nieistniejgcym i niesprecyzowanym wzorcem informacji o ryzyku
kursowym;

- ustalenie, ze zeznania s$wiadka A. S. nie majq istotnego znaczenia dla rozstrzygniecia niniejszej
sprawy;

-nieustalenie istotnego dla rozstrzygniecia sprawy faktu, jakie procedury obowiqzywaly w banku
w dacie zawarcia umowy w zakresie informowania klientéow o kredycie indeksowanym oraz o
ryzyku kursowym z nim zwiqzanym i czy byly one stosowane do wszystkich klientéow, w tym do
strony powodowej w dacie trwania procesu kredytowego i czy strona powodowa zostala o tej
charakterystyce kredytu indeksowanego poinformowana, pomimo przeprowadzenia dowodu w
tym zakresie, tj. zeznan swiadka A. S., ktory to dowoéd Sqd bezpodstawnie uznal za nieistotny dla
sprawy;

- ustalenie niezgodnie z rzeczywistym stanem rzeczy, ze réznica pomiedzy kursem kupna a kursem
sprzedazy waluty w mechanizmie kredytu indeksowanego stanowi nieuzasadniony, czysty dochod
banku, w okolicznosciach gdy tzw. spread walutowy moze byé analizowany jedynie w kontekscie
przychodu (nie dochodu), ktory jest rownowazony kosztem spreadu walutowego ponoszonego
przez pozwanego na potrzeby obstugi kredytu strony powodowej.

Powyzsze naruszenia przepisow postepowania skutkowaly btednym ustaleniem stanu faktycznego
sprawy i w konsekwencji doprowadzily do nieprawidlowego rozstrzygniecia niniejszej sprawy.

2. naruszenie przepisow prawa materialnego, tj.:

a) art. 189 k.p.c. poprzez przyjecie, ze stronie powodowej przystuguje interes prawny w ustaleniu
niewaznosci umowy kredytu;

b) art. 385" § 1 k.c. w zwigzku z art. 4 ust. 2 Dyrektywy Rady 93/13/EWG z 5 kwietnia 1993 r. w sprawie nieuczciwych
warunkéw w umowach konsumenckich (Dz.Urz.UE.L 1993 Nr 95, str. 29) (dalej "Dyrektywa 93/13") poprzez
nieuwzglednienie w niniejszej sprawie skutkow wyodrebnienia w orzecznictwie Trybunalu
Sprawiedliwosci Unii Europejskiej klauzul ryzyka walutowego, dotyczacych stricte zastosowania
mechanizmu indeksacji zobowigzania kredytowego kursem waluty obcej (dalej okreslane jako
"klauzule ryzyka walutowego") oraz klauzul spreadéw walutowych, dotyczqcych wylgcznie odeslania
do stosowanych przez bank kursow walutowych (dalej okreslane jako "klauzule spreadowe"), 1 w
konsekwencji dokonanie zbiorczej oceny wszelkich postanowien indeksacyjnych zawartych w
umowie i przyjecie, ze postanowienia te dotyczq glownych swiadczen stron, podczas gdy w



Swietle aktualnego na dzien orzekania orzecznictwa Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej,
wydanego na gruncie podobnych spraw, klauzule ryzyka walutowego, uwzgledniwszy wyzej
wspomniane ich wyodrebnienie, sq postanowieniami okreslajacymi glowne swiadczenia stron, zas
klauzule spreadowe sq takiego charakteru pozbawione, tj. nie okreslajq gléwnego swiadczenia
stron, co w konsekwencji doprowadzilo do nieprawidlowego przeprowadzenia oceny lgcznie
klauzuli ryzyka walutowego i klauzuli spreadowej przez pryzmat przestanek, o ktérych mowa w
art. 385'§ 1 k.c.;

¢) art. 65 k.c. i art. 69 Prawa bankowego poprzez bledne przyjecie, ze postanowienia indeksacyjne
dotyczgce wylagcznie odeslania do stosowanych przez bank kurséw walutowych (klauzule
spreadowe) okreslajq gléowne swiadczenia stron umowy kredytu;

d) art. 385" § 1 zd. 2 k.c. poprzez przyjecie, ze postanowienia indeksacyjne zawarte w umowie nie
zostaly sformulowane w sposob jednoznaczny;

e) art. 385' § 11 § 2 k.c. w zw. z art. 58 § 1 k.c. poprzez przyjecie, ze postanowienia umowne dotyczqce
indeksacji stanowiq niedozwolone postanowienia umowne;

P art. 56 k.c. w zw. z art. 358 § 2 k.c. w zw. z art. 69 ust. 3 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. Prawo
bankowe w zw. z art. 6 ust. 1 Dyrektywy Rady 93/13/EWG z dnia 5 kwietnia 1993 r. w sprawie
nieuczciwych warunkéw w umowach konsumenckich poprzez (i) brak dokonania obowiqzkowej
oceny przez Sad skutkéow dla strony powodowej potencjalnego uznania umowy za niewazng;
(ii) nieuprawnione zanegowanie mozliwosci funkcjonowania umowy lgczqcej strony w oparciu o
obowiqzujqce przepisy kodeksu cywilnego i prawa bankowego, oraz mozliwosci przyjecia innego
kursu dla dokonania rozliczen miedzy stronami, przy zachowaniu mechanizmu indeksacji;

g) art. 385" § 2 k.c. w zwigzku z art. 6 ust. 1 Dyrektywy 93/13 oraz w zwigzku z motywem dwudziestym pierwszym
Dyrektywy 93/13, poprzez brak przyjecia, ze w sytuacji stwierdzenia niedozwolonego (nieuczciwego)
charakteru calego mechanizmu indeksacji i koniecznosci wyeliminowania z umowy postanowien
indeksacyjnych dotyczqcych zasad wyplaty oraz splaty kredytu, mozliwe jest zastosowanie stawki
referencyjnej WIBOR, podczas gdy wyeliminowanie calego mechanizmu indeksacji zastosowanego
w umowie powinno prowadzi¢ do uznania, ze kredyt jest kredytem zlotowym, oprocentowanym
wedlug sumy stawki referencyjnej WIBOR charakterystycznej dla zobowiqgzan w walucie polskiej
oraz marzy banku;

h) art. 4 ustawy z dnia 29 lipca 2011 r., 0 zmianie ustawy - prawo bankowe oraz niektorych innych ustaw w zw. z art. 69
ust. 3 prawa bankowego i art. 75b prawa bankowego poprzez brak uwzglednienia okolicznosci, ze od drugiej
polowy 20009 r. strona powodowa mogla zdecydowaé sie na zawarcie aneksu, na podstawie ktérego
splata kredytu bylaby dokonywana bezposrednio w walucie indeksacji, co powodowaloby, ze
zakwestionowane przez strone powodowq postanowienia umowne odsylajagce do tabel kursowych
banku nie mialyby zastosowania.

Majagc na wzgledzie przedstawione zarzuty, pozwany wniosl o zmiane zaskarzonego wyroku
poprzez oddalenie powéddztwa w calo$ci i zasgdzenie od powddki na jego rzecz kosztéow
postepowania za obie instancje.

SAD APELACYJNY USTALIE I ZWAZYE, CO NASTEPUJE:

Apelagja nie zastugiwala na vwzglednienie.



Sad Okregowy poczynil w sprawie prawidlowe ustalenia faktyczne. Ustalenia te Sad Apelacyjny podzielil i przyjat za
wlasne na potrzeby postepowania apelacyjnego. Na aprobate zasluguje rowniez przeprowadzona przez ten Sad ocena
prawna w zakresie kwestionowanym przez pozwanego w apelacji.

Odnoszac sie w pierwszej kolejnosci do sformulowanego w apelacji pozwanego zarzutu naruszenia art. 189 k.p.c.
wskazaé nalezy, ze jest on niezasadny. Zgodnie z ww. przepisem powdd moze zadaé ustalenia przez sad istnienia
lub nieistnienia stosunku prawnego lub prawa, gdy ma w tym interes prawny. W judykaturze wskazano, ze
o wystepowaniu interesu prawnego w zadaniu ustalenia $wiadczy mozliwo$¢ stanowczego zakonczenia w tym
postepowaniu sporu miedzy stronami, natomiast przeciwko jego istnieniu — mozliwo$¢ uzyskania przez powoda
pelniejszej ochrony w drodze innego powodztwa. Interes ten nalezy rozumieé zatem szeroko. Pojecie to powinno
by¢ interpretowane z uwzglednieniem szeroko pojmowanego dostepu do sadu w celu zapewnienia nalezytej ochrony
prawnej, ktorej nie mozna sie domaga¢ w drodze innego powoddztwa (vide: wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 15
maja 2014 r., III CSK 254/12, LEX nr 1353202, wyrok SN z dnia 31 stycznia 2008 r., II CSK 378/07, LEX nr
863958). Podkresla sie tez, ze ocena istnienia interesu musi uwzglednia¢, czy wynik postepowania doprowadzi
do usuniecia niejasno$ci i watpliwosci co do danego stosunku prawnego i czy definitywnie zakonczy spér na
wszystkich plaszczyznach tego stosunku lub mu zapobiegnie, a zatem czy sytuacja powoda zostanie jednoznacznie
okre§lona. Wskazuje sie tez, ze interes prawny w $wietle art. 189 k.p.c. rozumie¢ nalezy jako obiektywna potrzebe
uzyskania wyroku okreslonej tre$ci, wywolana rzeczywistym naruszeniem, albo zagrozeniem sfery prawnej podmiotu
wystepujacego z powo6dztwem ustalajacym. Oczywiscie, obiektywny charakter interesu prawnego nie moze byc
wyabstrahowany od okoliczno$ci sprawy, gdyz podstawa niepewnos$ci co do stanu prawnego sa konkretne okolicznoSci
faktyczne, ktore mialy wplyw na uksztaltowanie stosunku prawnego lub prawa (vide: wyrok Sadu Apelacyjnego w
Warszawie z dnia 5.06.2019 r., I ACa 185/18, Lex nr 2691197).

W judykaturze wskazuje sie takze, Ze pojecia interesu prawnego nie nalezy traktowaé nazbyt wasko. Wyrazem tego
jest wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 6 marca 2019 r., I CSK 80/18 (LEX nr 2630603), w ktéorym wskazujgc na
mozliwo$¢ zadania ustalenia faktu prawotworczego, lub tez ustalenia bezskutecznosci takiego faktu, wyjasniono, ze
nie nalezy zbyt rygorystycznie pojmowac zasady, ze powodztwo o ustalenie nie jest dopuszczalne, jezeli mozliwe jest
do pomyslenia w danym przypadku jakiekolwiek §wiadczenie. Nalezy bowiem kierowac sie wzgledami celowoSci i
ekonomii procesowej, zwlaszcza gdy spor dotyczy samej tylko zasady.

Owszem, nie da sie nie dostrzec, ze powoddka moglaby wystgpié¢ z powddztwem zawierajacym wylgcznie zadanie zaplaty
okreslonej kwoty, jako nadplaconej na rzecz Banku. Trudno jednak uznac tego typu roszczenie, jako ,dalej idace” w
stosunku do roszczenia z art. 189 k.p.c., albowiem wydany w takiej sprawie wyrok moglby dotyczy¢ tylko konkretne;j
kwoty, a sentencja, co wymaga podkreslenia, nie moglaby uniewazniaé calej umowy, czy tez jej poszczegdlnych zapisow
i nie daloby sie przyjac, ze orzeczenie odnoénie takiego roszczenia rozstrzygaloby definitywnie i ostatecznie stan
niepewnoS$ci, tym bardziej, iz w $wietle nowszego orzecznictwa motywy orzeczenia nie uzyskuja mocy wigzacej na
podstawie art. 365 § 1 k.p.c. (np. wyrok Sagdu Najwyzszego z dnia 26 kwietnia 2019 r., V CSK 80/18 LEX nr 2650726).

W konsekwencji, Sad Apelacyjny nie mial watpliwosci, ze powddce przystugiwal interes prawny, o jakim mowa w art.
189 k.p.c.

Jesli chodzi o zarzut dokonania dowolnej oceny materialu dowodowego i poczynienie sprzecznych z treScig materialu
dowodowego ustalen faktycznych, to w $wietle apelacji stawiajacy ten zarzut w istocie zmierzat do podwazenia
dokonanej przez Sad Okregowy oceny prawnej zebranego w sprawie materiatu dowodowego. Wobec tego zarzut ten
zostal oceniony wraz z ta czeScia apelacji, ktéra dotyczylta materialnej podstawy zaskarzonego rozstrzygniecia.

Zaznaczy¢ w tym miejscu jedynie nalezy, ze zarzut obrazy prawa procesowego polegajacy na dokonaniu przez Sad
Okregowy dowolnej oceny materialu dowodowego i poczynienie ustalen faktycznych sprzecznych z trescia tego
materialu, nie moze polegaé na przedstawieniu przez strone alternatywnego stanu faktycznego, lecz na podwazeniu
przeslanek tej oceny z wykazaniem, Ze jest ona razaco wadliwa lub oczywiécie bledna. Tymczasem dokonana w



uzasadnieniu zaskarzonego wyroku ocena materialu dowodowego nie jest dotknieta zarzucang jej wadliwo$cig i mieSci
sie w granicach uznania sedziowskiego wyznaczonych art. 233 § 1 k.p.c.

Podzielajac poczynione przez Sad Okregowy ustalenia faktyczne, zwré6ci¢ nalezy uwage, ze na obecnym etapie
postepowania, w zasadzie niesporne byly okolicznoéci towarzyszgce zawarciu w dniu 22 listopada 2007 r. przez U.
K. oraz (...) S.A. Oddzial w Polsce (poprzednika prawnego R. Bank (...) oddzial w Polsce z siedziba w W.) umowy o
kredyt hipoteczny nr (...).

Pewne trudno$ci interpretacyjne powoduje natomiast sama konstrukcja tej umowy, gdyz zasadnicza cze$¢ zapisow
istotnych z punktu widzenia kredytobiorcy, regulujgca zasady wyplaty i splaty kredytu, zostala zawarta nie w samej
umowie, ale stanowigcym zalacznik do niej Regulaminie Kredytu Hipotecznego udzielanego przez (...).

Niemniej jednak w oparciu o te ,,rozrzucone” w poszczegblnych czeéciach zapisy, nalezato przyjaé, ze na mocy zawartej
umowy Bank zobowigzal sie udzieli¢ powodce kredytu w kwocie 151.500 zl, indeksowanego do waluty obcej ( (...)).

Zgodnie z umowg wyplata kredytu nastepuje w zlotych wedlug kursu nie nizszego niz kurs kupna zgodnie z Tabelg
obowigzujaca w momencie wyplaty Srodkow z kredytu (§ 7 ust. 4 Regulaminu).

Z kolei splata comiesiecznych rat kapitalowo-odsetkowych miala by¢ dokonywana w zlotych, w réwnowarto$ci kwot
wyrazonych w walucie obcej, przy czym do przeliczen wysoko$ci rat kapitalowo-odsetkowych splacanego kredytu
zastosowanie mial kurs sprzedazy danej waluty zgodnie z Tabela obowiazujaca w Banku na koniec dnia roboczego
poprzedzajacego dzien wymagalnoSci raty splaty kredytu (§ 9 ust. 2 pkt 1 Regulaminu).

Regulamin definiowal takze pojecie (...), jako ,Tabela kurséw walut obcych obowiazujaca w Banku (§ 2 pkt 12).

Sad Okregowy shusznie stwierdzil, ze tak skonstruowana umowa kredytu (indeksowanego kursem waluty obcej) miesci

sie w konstrukeji ogélnej umowy kredytu bankowego, stanowiac jej dopuszczalny prawem wariant (art. 353" k.c. w
zw. z art. 69 Prawa bankowego). Nie ma tez watpliwosci, ze przedmiotem umowy byt kredyt w zlotych polskich, a nie
kredyt walutowy. Przesadza o tym sama tre$¢ umowy, z ktorej wprost wynika, ze zaré6wno wyplata kredytu, jak i jego
splata maja by¢ dokonywane w walucie polskiej (po wezeéniejszym przeliczeniu wedlug kursu - odpowiednio kupna
i sprzedazy — waluty, do ktorej waloryzowany byt kredyt z ,Tabeli kurs6w walut obcych obowiazujacej w Banku”).
Takze z zaoferowanych przez pozwanego dowodow nie wynika, aby w my$l umowy faktycznie dochodzilo do transferu
warto$ci dewizowych (walut). Oznacza to za$, ze przedmiotem umowy zawartej przez strony byl kredyt w zlotych
polskich, a nie kredyt walutowy.

O ile jednak sama konstrukcja prawna kredytu zlotdwkowego indeksowanego kursem waluty obcej (w tym przypadku
(...)) nie naruszala powszechnie obowigzujacych przepisow prawa, o tyle konkretne klauzule stosowane w tre$ci umow
tego rodzaju mogly potencjalnie godzi¢ w interes konsumenta i dobre obyczaje w praktyce bankowe;j.

Wokot tej kwestii koncentrowal sie rowniez spér w niniejszej sprawie, a Sad Okregowy zwiazany stanowiskiem
powddki, podjal sie kontroli przeliczeniowych klauzul walutowych zawartych w laczacej strony umowie kredytowe;j
(wjej § 2 ust. 1 zd. 2 oraz zawartych w Regulaminie § 7 ust. 4, § 9 ust. 2).

W konsekwencji stusznie uznal, Ze mialy one charakter klauzul niedozwolonych (art. 385" k.c.), albowiem nie
pozwalaly na ustalenie w spos6b przejrzysty mechanizmu wymiany waluty obcej, tak aby konsument (powddka) mogla
samodzielnie oszacowaé wyplywajace dla niej konsekwencje ekonomiczne. W efekcie stwierdzil, ze Bank ksztalttowal
kurs (...) wedlug swego uznania, w spos6b jednostronny, arbitralny, co bylo sprzeczne z dobrymi obyczajami oraz
razaco naruszalo interesy kredytobiorcy.

Nie mozna sie przy tym zgodzié¢ z zarzutami apelacji pozwanego, ze sporne klauzule przeliczeniowe podlegaly

wylaczeniu spod kontroli wprowadzonej przepisem art. 385" k.c., gdyz nie okreélaly gléwnego $wiadczenie stron, a
ich tres¢ zostala sformulowana w sposob jednoznaczny.



W aktualnym orzecznictwie nie ma watpliwosci, ze skoro klauzula waloryzacyjna (indeksacyjna) wplywa na wysoko$é

zobowigzan obu stron, zatem wchodzi w zakres pojecia §wiadczenia gléwnego w rozumieniu art. 385" § 1 k.c. (m.in.
wyroki Sadu Najwyzszego z 9 maja 2019 r., sygn. akt I CSK 242/18 oraz 4 kwietnia 2019 r., III CSK 159/17; tak tez
wyrok (...) z 20 wrze$nia 2017 r., C-186/16). Wskazadé tez trzeba, ze wszelkie postanowienia, ktore okreslaja sposob
ustalania parytetu pomiedzy waluta rozliczenia i splaty, sa immanentnie zwigzane z umowa kredytu rozliczanego w
walucie obcej i okreslaja jej glowny przedmiot — kreujg bowiem ryzyko kursowe. Wobec tego zaliczaja sie do nich takze
postanowienia odnoszace sie do ustalania wysoko$ci kursow walut. Te bowiem okre$laja stosunek wartosSci (parytet)
miedzy zlotym, w ktérym faktycznie wyplacane i splacane jest Swiadczenie umowne, a waluta obcg ( (...)) w ktorej
dokonuje sie rozliczenia umowy.

Niezaleznie od powyzszego stwierdzi¢ nalezy, ze omawiane klauzule podlegaly ocenie pod katem abuzywnodci,
rowniez dlatego, iz zostaly sformulowane w sposob niejednoznaczny. Jak wynika z orzecznictwa (...) postanowienia
okreslajace glowne Swiadczenia zazwyczaj odzwierciedlaja rzeczywista wole konsumenta, gdyz to do ich treéci strony
przywiazuja z reguly najwieksza wage. Tym niemniej wylaczenie spod kontroli nie moze obejmowaé¢ postanowien
nietransparentnych. W ich przypadku konsument nie ma mozliwoéé latwej oceny rozmiaréw i relacji swojego
Swiadczenia do zobowiazania wzajemnego drugiej strony. Z tych przyczyn, Trybunal uznal, ze wymog transparentnosci
powinien by¢ rozumiany, jako nakazujacy nie tylko, by umowa byla zrozumiala z gramatycznego punktu widzenia,
ale takze, zeby konsument modgl na jej podstawie oszacowaé, w oparciu o jednoznaczne i zrozumiale kryteria,
konsekwencje ekonomiczne wynikajacego z niej zobowigzania (m.in. wyrok (...) z 10 czerwca 2021 1. C - 609/19, pkt
421 43; z 20 wrzeSnia 2017 r. C 186/16 pkt 43 — 45; z 30 kwietnia 2014 r. C 26/13 pkt 71 — 73, 75, Z 14 marca 2019 1.,
C-118/17, pkt 48, 52 oraz z 3 pazdziernika 2019 r. C-260/18, pkt 44).

W przypadku umowy stron, o ile same postanowienia dotyczace sposobu ustalania wysokosci rat kredytu zostaly
sformulowane jezykowo poprawnie, to jezeli pozbawialy powodke (w chwili zawarcia umowy) mozliwo$ci ustalenia
skonkretyzowanych i obiektywnych wskaznikéw (metodologii), w oparciu o ktére mialy by¢ wyliczane §wiadczenia
umowne, nalezy je uznaé za nietransparentne. W orzecznictwie za$ przyjmuje sie, ze nie jest klarowna klauzula, ktéra
- jak w niniejszej sprawie - pozostawia kredytodawcy dowolno§é w wyliczaniu warto$ci waluty (por. wyrok SN z 7
listopada 2019 r. IV CSK 13/19; wyrok SN z 29 pazdziernika 2019 r. IV CSK 309/18; wyrok SN z 4 kwietnia 2019 r.
III CSK 159/17).

Z okoliczno$ciach niniejszej sprawy wynika réowniez, ze sporne postanowienia (klauzule waloryzacyjne) zostaly
przejete wprost z bankowego wzorca umowy, jak réwniez i to, ze pow6dka nie miala w zasadzie zadnego wplywu

na uregulowanie ich tresci. Jak wynikalo z art. 385" § 3 k.c. mialoby to miejsce, gdyby strony wspdlnie ustalily ich
ostateczne brzmienie. Powinno to nastgpi¢ w wyniku rzetelnych negocjacji, w ktérych konsument mialby realny wplyw
na tre$¢ kontraktu, chyba ze poszczegoblne postanowienia zostaly przez niego sformulowane i wlaczone na jego zadanie

(patrz: postanowienie SN z 6 marca 2019 r. I CSK 462/18; wyrok SN z 1 marca 2017 r. IV CSK 285/16). Z art. 385" §
4 k.c. wynika, ze ciezar wykazania powyzszych okoliczno$ci spoczywal na pozwanym.

Pozwany jednak nie sprostal temu obowigzkowi. Wbhrew wywodom zawartym w apelacji, mozliwo$ci negocjacji
poszczegblnych warunkéw umowy nie potwierdzily zeznania §wiadka A. S., gdyz ten nie byl obecny przy zawieraniu
umowy przez strony i juz stad nie mogl mie¢ wiedzy co do udzielenia powddce odpowiednich pouczen. Z zeznan tych
wynika jednak, ze Bank nie definiowal i nie negocjowal spreadéw walutowych. Jesli zas chodzi o spos6b ustalania
kursow, to Swiadek stwierdzil, ze tabele kurséw tworzy bank. Z zeznan wynika, ze w tej mierze bank wykorzystuje
takie platformy jak B. i R., a do tych warto$ci sa doliczane trzy poziomy buforéw. Zeznania te tylko utwierdzaja w
przekonaniu o arbitralnym, nie dajacym sie sprawdzi¢ mechanizmie ustalania kursé6w na potrzeby przedmiotowej
tabeli. Zaznaczy¢ nalezy, ze Regulamin nie odwoluje sie ani do platformy B. ani do innych tego typu platform. Nie
ma tez mowy o ,buforach”, o ktorych zeznal na piSmie $wiadek. Jedli nawet tego typu narzedzia byly wykorzystywane
w czasie tworzenia tabel, to nie wynikalo to ani z umowy, ani z Regulaminu, ktére sa3 poddawane ocenie na date



zawarcia umowy. Zeznania te nie wykazaly zatem, ze na gruncie przedmiotowego stosunku prawnego pozwany nie
mial dowolno$ci w wyznaczaniu kursu. Dowolno§¢é ta wynika bowiem juz z samej umowy.

Analizujac dowody zaoferowane przez obie strony procesu, Sad Apelacyjny przychylil sie do stanowiska Sadu
I instancji, ze powddka przystepujac do zawarcia umowy kredytowej nie miala realnej mozliwosci wplywu na
uregulowanie, zawartych we wzorcu umowy zaproponowanej przez Bank, postanowien zawierajacych klauzule
przeliczeniowe (art. 385" § 3 k.c.). Potwierdza to juz oméwiona na wstepie konstrukcja umowy, ktéra w zasadzie
potwierdza, ze o ile istniala mozliwo§¢ dokonywania zmian dotyczacych jej podstawowych warunkéw (wysokosci
kredytu, okresu kredytowania, sposobu zabezpieczenia), o tyle stanowigcy integralna cze$¢ umowy ,Regulamin
kredytu”, w ktorym to wlaénie zamieszczone byly sporne postanowienia (klauzule), mial jednolita tre§¢ dla wszystkich
kredytobiorcéow i nie podlegaly zadnym negocjacjom. Tym samym oddzialywanie powddki na tre§é spornego
kontraktu, w tym w zakresie postanowieni odnoszacych sie do kursow, polegalo w zasadzie na zawnioskowaniu o
udzielenie kredytu: indeksowanego do kursu (...), w oznaczonej przez nig kwocie i walucie splaty. Pozwany nie
wykazat tez, a nawet nie twierdzil, ze informowat o mozliwos$ci negocjacji klauzul przeliczeniowych (przy czym chodzi
tu o faktycznie przeprowadzone negocjacje, a nie obowigzujace w Banku procedury), ktére zostaly przejete z wzorca

zaproponowanego przez kontrahenta (art. 385" § 31 4 k.c.).

Niezaleznie od powyzszego zwrécié trzeba réwniez uwage, ze w orzecznictwie przyjmuje sie, iz nie stanowi
indywidualnego uzgodnienia dokonanie wyboru przez konsumenta jednego z rodzajow umowy przedstawionej przez
bank. Za uzgodnione indywidualnie nalezy bowiem uznawaé tylko te klauzule umowne, na ktérych tre$c istotnie
mogt on w praktyce oddzialywaé. Za realny wplyw konsumenta na tre$¢ umowy nie uwaza sie zatem postanowien
zawierajacych propozycje wariantowe, ktore sa przedstawiane konsumentowi tylko do jego wyboru.

Oznacza to za$, ze nawet gdyby przyjaé za wiarygodne twierdzenia pozwanego, iz powodka znala i rozumiala tre§¢
zawartych w Regulaminie postanowienn waloryzacyjnych oraz godzila sie na ich wprowadzenie do umowy, to jednak
nie zmienia to faktu, iz brak jest jakichkolwiek dowoddéw na to, ze zostaly one indywidualnie z nig uzgodnione.

Tymczasem zasada by¢ powinno, ze instytucje finansowe zapewniaja kredytobiorcom informacje wystarczajace
do podejmowania §wiadomych i rozwaznych decyzji. Zakres obowiazkéw zwigzanych z wlasciwym wypelnieniem
nakazu informacyjnego przez przedsiebiorce oraz wage jego prawidlowego dopeienia okreélit Sad Najwyzszy w
wyroku z dnia 27 listopada 2019 r. sygn. akt II CSK 483/18 wskazujac, ze ,nie jest i wystarczajace wskazanie
w umowie, ze ryzyko zwigzane ze zmiang kursu waluty ponosi kredytobiorca ... oraz odebranie od powddki
oéwiadczenia, zawartego we wniosku o udzielenie kredytu, o standardowej tresci, ze zostala poinformowana o
ponoszeniu ryzyka wynikajacego ze zmiany kursu waluty oraz przyjela do wiadomo$ci i akceptuje to ryzyko.
Wprowadzenie do umowy kredytowej zawieranej na wiele lat, na nabycie nieruchomo$ci stanowiacej z reguly
dorobek zycia przecietnego konsumenta, mechanizmu dzialania ryzyka kursowego, wymagalo szczegblnej starannosci
Banku w zakresie wyraznego wskazania zagrozen wiazacych sie z oferowanym kredytem, tak by konsument mial
pelne rozeznanie konsekwencji ekonomicznych zawieranej umowy. Wystawial on bowiem na nieograniczone ryzyko
kursowe kredytobiorcow, ktorzy nie mieli zdolno$ci kredytowej do zaciagniecia kredytu zlotowkowego, czego Bank
jako profesjonalista byl §wiadom, oferujac tego rodzaju produkt celem zwiekszenia popytu na swoje ushugi".

Nie powinno by¢ takze przedmiotem sporu, ze ,za sprzeczne z dobrymi obyczajami” uwaza sie, m.in. dzialania
wykorzystujace niewiedze, brak do$wiadczenia konsumenta, zmierzajace do dezinformacji i wywolania blednego
przekonania, ale takze niezapewniajace rzetelnej, prawdziwej pelnej informacji. Zgodnie z utrwalona linig
orzecznictwa Sadu Najwyzszego ,dobre obyczaje” sg rownowaznikiem zasad wspolzycia spolecznego, ktére obejmujg
reguly wiazace nie tylko w obrocie powszechnym, ale i w stosunkach z udzialem profesjonalistow. Natomiast pojecie
Jinteresow konsumenta" nalezy rozumie¢ szeroko, zardbwno w kategoriach interesu prawnego, jak i ekonomicznego,
w tym na gruncie umowy kredytowej, powinna uwzgledniaé aspekt bezpieczenstwa finansowego. W zwigzku z tym,
jako ,razace naruszenie interes6w konsumenta” nalezy rozumie¢ nieusprawiedliwiona dysproporcje praw na jego
niekorzy$¢é w okre$lonym stosunku obligacyjnym.



Przenoszac powyzsze rozwazanie na ocene treSci analizowanych waloryzacyjnych klauzul walutowych, stwierdzic¢
nalezy, ze zostaly one zaprojektowane w sposob razaco niesymetryczny, zabezpieczajac interesy gtownie kredytodawcy
(banku) i jednocze$nie godzac w interes kredytobiorcy (powodki). Ich zastosowanie prowadzilo do przerzucenia
ryzyka walutowego na kredytobiorce, determinujac koszt obslugi kredytu oraz poziom zadluzenia. Nieuczciwg
praktyka rynkowa bylo zastrzezenie sobie przez Bank uprawnienia do jednostronnego okreslania poziomoéw kursow
walutowych z jednoczesnym stosowaniem réznych kurséw przy wyplacie kredytu i jego splacie, ktérych rozpietosé
(tzw. spread walutowy) byla ustalona w sposob nie podlegajacy jakiejkolwiek kontroli ze strony kredytobiorcy.
Pozwalalo to na uzyskiwanie kosztem kredytobiorcy dodatkowego dochodu nieuzasadnionego rzeczywistymi
operacjami walutowymi, do ktérych nawet nie dochodzilo.

A. tego rodzaju klauzul przejawiala sie w przyznaniu sobie przez Bank uprawnienia do jednostronnego okreslania
przyszlego kursu wymiany ze skutkiem wigzacym dla kredytobiorcy. ,Tabela kurséw walut obcych” stuzaca do
przeliczenia, byla ustalana przez Bank, a klienci nie tylko nie mieli Zadnego wplywu na poziom kurséow walutowych
przyjmowanych do rozliczen, ale nawet mozliwo$¢ ich kontroli. Skoro zatem powddka nie miata wplywu na kurs kupna
isprzedazy (...), a Bank ustalal go przy zastosowaniu znanych tylko sobie kryteriow, wobec tego Sad Okregowy stusznie
uznal, ze zostala naruszona réwnorzedno$é kontraktowa stron, co stanowi podstawe do stwierdzenia abuzywno$ci
omawianych zapisow.

Stanowisko to znajduje potwierdzenie w aktualnym orzecznictwie sadéw krajowych oraz europejskich.

Juz w wyroku z dnia 30 kwietnia 2014 r. (K. i K. R. przeciwko (...); C-26/13, (...):EU:C:2014:282) Trybunal
Sprawiedliwoéci Unii Europejskiej analizujac warunek umowy, zezwalajacy przedsiebiorcy na obliczenie wysoko$ci
naleznych od konsumenta rat miesiecznych wedlug stosowanego przez tego przedsiebiorce kursu sprzedazy waluty
obcej, skutkujacy podwyzszeniem kosztow ushugi finansowej obciagzajacych konsumenta, zwrocil uwage, ze wobec
art. 3 i 5 dyrektywy 93/13, a takze z pkt 1 lit. j) i 1) oraz z pkt 2 lit. b) i d) i zalacznika do tej dyrektywy, zasadnicze
znaczenie ma kwestia, czy umowa wskazuje w sposob przejrzysty powody i specyfike mechanizmu przeliczania
waluty obcej, a takze zwigzek miedzy tym mechanizmem, a mechanizmem przewidzianym w innych warunkach
dotyczacych uruchomienia kredytu, tak by konsument mog} przewidzie¢, w oparciu o jednoznaczne i zrozumiale
kryteria, wyplywajace dla niego z tego faktu konsekwencje ekonomiczne. Konsument powinien wiedzie¢ nie tylko
o istnieniu roznicy, ogélnie obserwowanej na rynku papieréw wartoSciowych, miedzy kursem sprzedazy a kursem
kupna waluty obcej, ale rowniez oszacowac - potencjalnie istotne - konsekwencje ekonomiczne, jakie niosto dla niego
zastosowanie kursu sprzedazy przy obliczaniu rat kredytu, ktérymi zostanie ostatecznie obciazony, a w rezultacie takze
calkowity koszt zaciagnietego przez siebie kredytu.

Stanowisko to Trybunal podtrzymal takze w po6zniejszym orzecznictwie. W wyroku z dnia 18 listopada 2021 r.,
w sprawie sygn. C-212/20 wskazal, ze art. 5 dyrektywy 93/13 w sprawie nieuczciwych warunkéw w umowach
konsumenckich nalezy interpretowaé w ten sposob, ze tres¢ klauzuli umowy kredytu zawartej miedzy przedsiebiorca
a konsumentem ustalajacej cene zakupu i sprzedazy waluty obcej, do ktorej kredyt jest waloryzowany, powinna, na
podstawie jasnych i zrozumialych kryteriéw, umozliwi¢ wlasciwie poinformowanemu oraz dostatecznie uwaznemu
i racjonalnemu konsumentowi zrozumienie sposobu ustalania kursu wymiany waluty obcej stosowanego w celu
obliczenia kwoty rat kredytu, w taki sposob, aby konsument mial mozliwo$¢ w kazdej chwili samodzielnie ustali¢ kurs
wymiany stosowany przez przedsiebiorce (por. pkt 55 oraz pkt 1 sentencji).

Wyrazem akceptacji tego stanowisko jest takze uchwala Sadu Najwyzszego z dnia 28 kwietnia 2022 r., sygn. akt
IIT CZP 40/22, stwierdzajaca ze sprzeczne z natura stosunku prawnego kredytu indeksowanego do waluty obcej sa
postanowienia, w ktérych kredytodawca jest upowazniony do jednostronnego oznaczenia kursu waluty wlasciwej
do wyliczenia wysoko$ci zobowigzania kredytobiorcy oraz ustalenia wysokosci rat kredytu, jezeli z tredci stosunku
prawnego nie wynikajg obiektywne i weryfikowalne kryteria oznaczenia tego kursu.

Nie ma za$ watpliwoéci, Ze bedace przedmiotem analizy w niniejszej sprawie, postanowienia umowne (zawarte m.in.
w § 7 ust. 41 § 9 ust. 2 pkt 1 Regulaminu klauzule przeliczeniowe) nie zawierajg przejrzystego opisu mechanizmu



przeliczania warto$ci walut, dzieki ktéoremu powddka moglaby samodzielnie oszacowaé, w oparciu o jednoznaczne
i zrozumiale kryteria, wyplywajace z tych postanowien konsekwencje ekonomiczne. W stosunku kontraktowym nie
unormowano zasad, wedle ktérych Bank mial ustalaé kursy walut stanowigce wskaznik w oparciu o ktéry dokonywat
nastepnie wyliczen wysoko$ci zobowigzania kredytobiorcy.

Wobec tego nie powinno budzi¢ watpliwosci, ze analizowane postanowienia, w ktérych bank przyznat sobie
uprawnienie do jednostronnego regulowania wysokosci rat kredytu indeksowanego kursem (...) poprzez wyznaczanie
w (...) oraz wysokoSci tzw. spreadu (réznica miedzy kursem sprzedazy i zakupu waluty obcej) przy pozbawieniu
konsumenta jakiegokolwiek wplywu i bez wskazania w umowie sposobu ustalania kursow walut, zostaly
potraktowane, jako razaco naruszajace interesy konsumenta i sprzeczne z dobrymi obyczajami.

Stanowisko to znajduje nalezyte oparcie w przepisach Kodeksu cywilnego (art. 384 — 385* k.c.), uwzglednia cel
dyrektywy Rady 93/13/EWG z 5 kwietnia 1993 r. w sprawie nieuczciwych warunkéw w umowach konsumenckich
(Dz.Urz. UE L 95, zwana dalej dyrektywa 93/13), jak tez dorobek orzecznictwa Trybunalu Sprawiedliwo$ci Unii
Europejskiej ( (...)) oraz wypracowane w tej mierze orzecznictwo sagdéw polskich (por. uchwala Sadu Najwyzszego
z 28 kwietnia 2022 r., sygn. akt III CZP 40/22, wyrok z 4 kwietnia 2019 r., III CSK 159/17 oraz z 9 maja 2019 r., I
CSK 242/18).

W tym miejscu nalezy réwniez zaznaczy¢, ze przy ocenie spornych postanowien umowy (klauzul waloryzacyjnych) nie
ma wiekszego znaczenia, czy w istocie bank wykorzystywal uprawnienie do w zasadzie dowolnego (nie podlegajacego
kontroli ze strony kredytobiorcy) ksztaltowania kursu walut. Zasada jest bowiem, Ze ocena przez sad nieuczciwego
charakteru warunkéw umowy dokonywana jest w odniesieniu do chwili zawarcia danej umowy z uwzglednieniem
wszystkich okoliczno$ci, o ktorych przedsiebiorca (bank) moégl wiedzieé przy jej zawieraniu i ktére mogly wplywac na
jej po6zniejsze wykonanie, gdyz warunek umowny moze wprowadzaé miedzy stronami nierbwnowage, pojawiajaca sie
dopiero w czasie wykonywania umowy (por. uchwatla 7 sedziéw Sadu Najwyzszego z 20 czerwca 2018 r., IIT CZP 29/17,
wyrok (...) z 20 wrzeénia 2017 r., C-186/16). W cytowanej uchwale Sad Najwyzszy wyjasnil, ze z przepisow dyrektywy
93/13, interpretowanych z uwzglednieniem orzecznictwa Trybunalu Sprawiedliwoéci Unii Europejskiej, wynika jasno,
ze okolicznosci, ktore zaistnialy po zawarciu umowy, nie maja znaczenia dla oceny abuzywnoSci postanowienia.

Podnies¢ takze nalezy, ze abuzywno$c¢ klauzul nie mogta tez by¢ uchylona przez sam fakt, ze skarzacy byl obowiazany
podawac¢ do publicznej wiadomos$ci dane okre$lone na podstawie tabel (art. 111 ust. 1 ustawy Prawo bankowe).
Niedozwolony charakter postanowien wynikal ze sposobu okreélania wskaznikow przeliczeniowych, nie za$ z tego jak
byly publikowane, badZ wobec jakiego kregu odbiorcéw je stosowano.

Postanowienie umowne maja niedozwolony charakter nie dlatego, ze sa w niewlaSciwy sposob wykorzystywane przez
bank, gdyz okoliczno$¢ ta moze zmieniaé sie w toku wykonywania umowy. To samo postanowienie nie moze by¢ jednak
abuzywne, badz traci¢ taki charakter jedynie w wyniku przyjecia przez jedna ze stron umowy okreslonego sposobu
jej wykonania, korzystania badz niekorzystania z wynikajacych z niego uprawnien. Postanowienie jest niedozwolone,
jesli daje przedsiebiorcy (bankowi) sama mozliwo$¢ dzialania w sposob razaco naruszajacy interesy konsumenta.

Jak juz za$ zaakcentowano, takie niedozwolone postanowienia umowne, w my$l art. 385" § 1 zd. 1 k.c., nie wiaza
konsumenta, a zatem nie wywoluja skutkow prawnych od samego poczatku i z mocy samego prawa, co sad ma
obowiazek wziaé pod uwage z urzedu (por. np. wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 30 maja 2014 r., III CSK 204/13, wyrok
Sadu Najwyzszego z dnia 8 wrzesnia 2016 r., IT CSK 750/15, wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 14 lipca 2017 r., IT CSK
803/16, OSNC 2018/7-8/79; wyrok Trybunatu Sprawiedliwoéci UE z dnia 20 wrze$nia 2018 r., C-51/17), chyba ze
konsument nastepczo udzieli §wiadomej, wyraznej i wolnej zgody na to postanowienie i w ten sposéb jednostronnie
przywroci mu skuteczno$¢ (por. uzasadnienie uchwaly Sadu Najwyzszego z dnia 20 czerwca 2018 r., III CZP 29/17,
OSNC 2019/1/2, wyrok TSUE z dnia 3 pazdziernika 2019 r., C-260/18).



Z okolicznoSci niniejszej sprawy nie wynika natomiast, aby powddka takiej §wiadomej zgody udzielita. Tym bardziej,
ze zgoda konsumenta musi byé¢ jednoznacznie, wyraznie i stanowczo ukierunkowana na sanowanie wadliwego
postanowienia.

Takze wejScie w zycie tzw. ustawy antyspreadowej nie wylacza mozliwo$ci badania umowy pod katem zawartych w niej
niedopuszczalnych klauzul. Ustawa ta nie wprowadzila zadnych zapiséw, ktére z mocy prawa wchodzityby do tresci
umoéw kredytowych denominowanych lub indeksowanych do walut obcych zamiast dotychczasowych postanowien
tych umoéw. Przewidziala jedynie mozliwo$¢ bezplatnej zmiany umowy oraz splate takich kredytow bezpoérednio w
walucie obcej, nie przewidujac jednak zadnych sankcji w przypadku niedokonania stosownych zmian, ani zadnych
konsekwencji w przypadku decyzji kredytobiorcy o dokonywaniu splat w walucie polskiej. Oznacza to, ze ustawodawca
nie wylaczyt dopuszczalno$ci badania wezeéniej zawartych umoéw kredytowych pod katem ewentualnej abuzywnosci
ich postanowien. W tym miejscu wskaza¢ nalezy, ze w sprawie C-118/17 Trybunal Sprawiedliwoéci Unii Europejskiej
wskazal, ze przepisy wprowadzone przez ustawodawce krajowego nie moga by¢ sprzeczne z celem Dyrektywy 93/13,
czyli zapewnieniem konsumentom efektywnej i pelnej ochrony ich interesow..

Wobec tego podnoszone przed Sadem I instancji, a powt6érzone w apelacji argumenty dotyczace sposobu wykonywania
umowy, stosowania kurséw franka szwajcarskiego nieodbiegajacych od kurséw rynkowych, czy w konicu pdzniejsze
wejécie w zycie tzw. ustawy antyspreadowej (ustawy z 2011 r. o zmianie ustawy — Prawo bankowe oraz niektérych
innych ustaw) nie stalo na przeszkodzie w stwierdzeniu abuzywnos$ci postanowienn umownych odnoszacych sie do
kursow walut wynikajacych z ,Tabeli kursow walut obcych obowiazujacej w banku”.

Nie ma tez watpliwos$ci, ze sankcja bezskutecznoSci, przynajmniej co do zasady, dotyczy tylko tych postanowien
(klauzul), ktore zostaly uznane za abuzywne, co niekiedy pozwala utrzymadé stosunek prawny, poprzez wyeliminowanie
tylko wadliwych postanowienn umownych i zastosowanie minimalnej przez to ingerencji w ten stosunek. W zwigzku
z tym, sagdowe stwierdzenie nieuczciwego charakteru takiego warunku powinno mieé, co do zasady skutek w postaci
przywrocenia sytuacji prawnej i faktycznej konsumenta, w jakiej znajdowalby sie on w braku rzeczonego warunku.

W wyroku z 26 marca 2019 r., w sprawach C-70/17 i C-179/17, pkt 54, Trybunal Sprawiedliwo$ci UE wykluczyt
jednak mozliwo$¢ zmiany przez sad krajowy tresci nieuczciwych warunkow, zawartych w umowach, albowiem takie
uprawnienie mogloby zagrazaé realizacji dlugoterminowego celu ustanowionego w art. 7 dyrektywy 93/13. Wskazal,
ze takie uprawnienie przyczyniloby sie do wyeliminowania zniechecajacego skutku, wywieranego na przedsiebiorcow
poprzez zwykly brak stosowania takich nieuczciwych warunkéw wobec konsumentéw, poniewaz nadal byliby oni
zachecani do stosowania przedmiotowych warunkoéw, wiedzac, ze nawet gdyby mialy one by¢ uniewaznione, to jednak
umowa moglaby zosta¢ uzupelniona w niezbednym zakresie przez sad krajowy, tak aby zagwarantowaé w ten sposéb
interes przedsiebiorcow.

Takze w cytowanym juz wyroku z dnia 18 listopada 2021 r. w sprawie C-212/20 (...) stwierdzil, ze art. 5 i art. 6
dyrektywy 93/13 w sprawie nieuczciwych warunkéw w umowach konsumenckich nalezy interpretowaé w ten sposéb,
Ze stojg one na przeszkodzie temu, by sad krajowy, ktory stwierdzil nieuczciwy charakter warunku umowy zawartej
miedzy przedsiebiorca a konsumentem w rozumieniu art. 3 ust. 1 tej dyrektywy, dokonal wykladni tego warunku w
celu zlagodzenia jego nieuczciwego charakteru, nawet jesli taka wykladnia odpowiadataby wspolnej woli stron (por.
pkt 79 oraz pkt 2 sentencji). Zaznaczyl przy tym, ze do ,naprawienia” nieuczciwego postanowienia nie moze stuzyc
art. 65 k.c.

W wyroku z dnia 14 marca 2019 r. w sprawie C- 118/17 (...) orzekl m.in., ze ,art. 6 ust.1 dyrektywy 93/13
nalezy interpretowa¢ w ten sposob, ze stoi on na przeszkodzie przepisom krajowym, uniemozliwiajacym sadowi
uwzglednienia zadania stwierdzenia niewazno$ci umowy kredytu, opartego na nieuczciwym warunku, jesli bez tego
warunku umowa nie moze dalej istnie¢”.

Aprobujac takie stanowisko Sad Apelacyjny uznaje, ze w niniejszej sprawie nie zachodzi mozliwo§¢ wypelnienia
powstalych w powyzszy sposéb luk w umowie poprzez zastapienie pominietych, nieuczciwych warunkéw umowy



przepisem o charakterze dyspozytywnym. Z pewnoS$cia takim przepisem nie moze by¢ art. 358 § 2 k.c., gdyz ten
traktuje o mozliwosci okreslenia kursu waluty obcej (w ktérej zostalo wyrazone zobowigzanie) w sytuacji spelmienia
$wiadczenia w walucie polskiej, nie za$ o sytuacji, w ktorej dochodzi do przeliczenia wysoko$ci zobowigzania z waluty
polskiej na walute obca. Jak wspomniano na wstepie, strony zawarly umowe kredytu zlotdbwkowego, a nie walutowego.
I cho¢ ustalily w niej, ze kwota kredytu i rat bedzie oznaczanaw (...), to jednak wylacznie saldo umowne byto wyrazone
w tej walucie, za§ sama wyplata i splata mogla by¢ dokonana tylko w zlotych. Wbrew odmiennemu stanowisku
prezentowanemu przez pozwany Bank, zastosowanie takiej konstrukeji nie oznaczalo zatem, czego wymaga hipoteza
art. 358 § 11 § 2 k.c., ze zobowigzanie wyrazono w walucie obcej. Zapatrywanie to jest ugruntowane w doktrynie i
orzecznictwie (por. postanowienie SN z 19 pazdziernika 2018 r. IV CSK 200/18; wyrok SN z 27 listopada 2019 r. II
CSK 483/18; Legalis, red. K. Osajda. Prawo zobowiazan — cze$¢ og6lna. System Prawa Prywatnego tom 5. Wydanie
3. 2020 r., Rozdzial III, Nb 123).

Na ocene spornej umowy nie wywiera takze wplywu art. 4 ustawy z dnia 29.07.2011r. o zmianie prawa bankowego
(tzw. ustawy antyspreadowej). W uzasadnieniu w wyroku Sadu Najwyzszego z dnia 11.12.2019 r., V CSK 382/18,
wyjaéniono, iz wejscie w zycie tej ustawy w zaden sposob nie wplywa na ocene abuzywnosci postanowiefi umownych.
Przepisy ustawy nie stwarzaja podstawy do przyjecia, ze przedmiotem jej regulacji byly klauzule abuzywne oraz
umowy z ich powodu niewazne, a celem — sanowanie tych wadliwoSci. W zalozeniu ustawodawcy chodzilo o
doprecyzowanie na przyszto$é regul ustalania kursu wymiany walut oraz nieodplatne umozliwienie dokonanych sptat
kredytu bezposrednio w walucie obcej, i ze mial on na wzgledzie umowy wazne oraz klauzule dozwolone. Ustawa
antyspreadowa nie przewidywala przepisow, choéby tylko dyspozytywnych, ktére zastepowalyby ewentualne klauzule
abuzywne, a jedynie nakladala na banki ciezar dokonania ogoblnie okreslonych, wymagajacych skonkretyzowania
in casu zmian umowy, co nie wystarcza do przyjecia domniemania, ze te konkretne rozwigzania sa wynikiem
wywazenia praw i obowigzkow stron przez ustawodawce. W braku czynno$ci sanujgcych kredytobiorcy-konsumenta,
polegajacych na $wiadomej, wyraznej i wolnej rezygnacji z powolywania sie abuzywno$¢ postanowienia umowy
kredytowej, wejscie w zycie ustawy antyspreadowej w zaden spos6b nie podwazato abuzywno$ci klauzul i niewaznoSci
tej umowy.

Tak uksztaltowany stosunek prawny nie podlegal rowniez sanowaniu w oparciu o zasady unormowane art. 65 k.c. Brak
bylo bowiem podstaw, aby skorzystac¢ z normy zawartej w tym przepisie. Wprowadzenie do wiezi zobowigzaniowej
nowego sposobu okreslania warto$ci kurséw w miejsce pierwotnie istniejgcej normy przeliczeniowej, badz caltkowite
wyeliminowanie zasady waloryzacji, nie byloby oparte na: zgodnym celu i zamiarze stron; ani tez na znaczeniu
dostepnym adresatowi o$wiadczenia woli przy zalozeniu starannych z jego strony zabiegbéw interpretacyjnych -
a wiec na przestankach istotnych przy wykladni metoda subiektywna i obiektywna (patrz: wyrok SN z 29 maja
2015 r. V CSK 446/14; uchwala Sadu Najwyzszego z dnia 29 czerwca 1995 r., III CZP 66/95). W kazdym z tych
przypadkow relewantny jest bowiem stan istniejacy na moment dokonania czynno$ci prawnej (patrz: Legalis. red.
K. Pietrzykowski. Kodeks cywilny. T. I. Komentarz. Art. 1—-44910. Wydanie 10. 2020 r., Nb 11; postanowienie
SN z 15 marca 2019 r. V CSK 431/18). Niedopuszczalny bylby za$, czego oczekiwal pozwany, przebieg wykladni,
ktory bazowalby na takim stanie SwiadomosSci stron (rzeczywistym, badz przyjetym na potrzeby okreélenia modelu
normatywnego odbiorcy), ktéry dotyczytby okolicznoSci majacych miejsce nie w trakcie, ale juz po zwarciu umowy,
to jest w chwili, kiedy kontrahent zorientowal sie, ze zawarte w niej postanowienia maja charakter abuzywny.
Takie dzialanie nie stanowiloby interpretacji oSwiadczenia woli, lecz w istocie kreowaloby nowe prawa i obowiazki
obligacyjne, czego nie mozna czyni¢ w oparciu o art. 65 k.c.

Stosunek prawny nie podlegal tez uzupekhieniu w oparciu o zasady unormowane w art. 56 k.c. Wniosek taki
wyplywa z treSci analizy wyroku (...) z 3 pazdziernika 2019 r., sprawa C 260/18, w ktérym stwierdzono w nim,
ze art. 6 ust. 1 Dyrektywy 93/13 nalezy interpretowaé¢ w ten sposob, ze stoi on na przeszkodzie wypehieniu luk w
umowie, spowodowanych usunieciem z niej nieuczciwych warunkéw, wylacznie na podstawie przepiséw krajowych
o charakterze og6lnym, ktére przewiduja, ze tre$¢ czynno$ci prawnej jest uzupeliana przez zasady stusznosci lub
ustalone zwyczaje (pkt 62 wyroku). Powyzsza teza znalazla odzwierciedlenie réwniez w polskim orzecznictwie (patrz
np.: wyrok SN z 27 listopada 2019 r. IT CSK 483/18; wyrok SN z 28 wrzesnia 2021 . I (...) 74/21). Do tozsamych z



nig wnioskéw prowadzita tez wykladnia art. 56 k.c. Norma ta daje prymat tym elementom czynno$ci prawnej, ktore
zostaly wprost wyrazone przez strony. Wyprzedzaja one skutki opisane w przepisach dyspozytywnych oraz wynikajace
z zasad wspolzycia spolecznego i zwyczajow (patrz: Legalis. red. E. Gniewek, P. Machnikowski. Kodeks cywilny.
Komentarz. Wydanie 10. 2021 r., art. 56, nb 11; Legalis. red. M. Gutowski. Kodeks cywilny. Tom I-III. Komentarz.
Wydanie 3. 2021 r., art. 56, nb 3). Z tych wzgledow w przypadku bezskutecznoS$ci zapisu umownego, w sytuacji
gdy zostatl literalnie wprowadzony do umowy, unormowania wynikajace z innych zrédel (przepisy dyspozytywne,
zwyczaje, zasady wspolzycia spolecznego) nie wchodza do stosunku zobowigzaniowego i nie zastepuja klauzuli
nieobowigzujacej.

Na zastosowanie przepiséw dyspozytywnych w miejsce postanowienn abuzywnych, nie pozwala takze z art. 385" § 2
k.c., z ktorego wynika, ze na skutek uznania postanowien umownych za niedozwolone strony sg zwigzane umowa
w pozostalym - nie za$§ w uzupelmionym przez inne unormowania — zakresie. Inne przepisy roéwniez nie przewiduja
takiego skutku. Przeciwnie, wynika z nich, ze umowa zawierajaca niewigzacy zapis umowny albo jest niewazna,

bad? tez funkcjonuje bez tego postanowienia (np. przywolany juz art. 385" § 2 k.c.). Takze w orzecznictwie Sadu
Najwyzszego wskazuje sie, ze niedozwolone klauzule przeliczeniowe nie mogg by¢ zastapione norma dyspozytywna,
w tym wywiedziong w drodze analogii (patrz: postanowienie SN z 29 grudnia 2021 r. I CSK 336/21; wyrok SN z 30
pazdziernika 2020 r. II CSK 805/18; wyrok SN z 27 listopada 2019 r. II CSK 483/18).

Rowniez orzecznictwo (...) wskazuje na to, ze mozliwo$é uzupelienia luki w umowie, powstalej na skutek
abuzywno$ci ma charakter wyjatkowy i moze mie¢ miejsce tylko wéwcezas, gdy shuzy to interesom konsumenta
i jednoczeénie pozwala zachowal prewencyjno-represyjny, wzgledem przedsiebiorcy, charakter mechanizmu
niezwigzania konsumenta postanowieniami abuzywnymi. Trybunal konsekwentnie stoi na stanowisku, ze zastapienie
przez sad krajowy nieuczciwego postanowienia przepisem prawa krajowego o charakterze uzupeliajacym, mozliwe
jest jedynie w przypadku, w ktérym rozwigzanie umowy, jako caloéci narazitloby konsumenta na szczeg6lnie szkodliwe
skutki (por. wyrok z dnia 7 sierpnia 2018 r. w/s C-96/16, pkt 74 i powolane tam orzecznictwo, wyrok z dnia 14 marca
2019 r. w/s C-118/17).

Generalnie zatem, gdy — jak w sprawie niniejszej — konsument powoluje sie na niewazno$¢ umowy, to préby
uzupelniania tej umowy przez sad i to w zakresie essentialia negotii nalezy uzna¢ za niedopuszczalne.

Stosujac zatem, wobec wskazanych powyzej postanowienn umowy stron, sankcje normatywna i przyjmujac, ze nie
wiaza one powddki ex tunc i ex lege, oczywistym sie wydaje, ze po wyeliminowaniu opisanych w ww. zapisach
mechanizmoéw przeliczeniowych, w umowie pozostalby tylko zapis, ze kredyt jest indeksowany do (...). Usuniecie z
umowy miernika wartoéci na podstawie, ktorego miala nastepowac indeksacja kapitatlu i rat kredytu (uznanych za
abuzywne postanowien dotyczacych ustalenia wysokoSci zobowigzania na podstawie ,Tabeli kurséw walut obcych
obowiazujacej w banku”), nie pozwala bowiem zadnej ze stron (a na pewno kredytobiorcy) na jej wykonanie. Oznacza
to, ze umowa nie moze obowigzywac po wylaczeniu z niej nieuczciwych warunkow.

Z tych tez przyczyn, Sad Apelacyjny oddalil apelacje na podstawie art. 385 k.p.c.

O kosztach postepowania odwolawczego rozstrzygnal zas na podstawie art. 98 § 11 3 k.p.c. oraz art. 108 § 1 k.p.c. w
zw. z § 2 pkt 6 w zw. z § 10 ust. 1 pkt 2 rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwo$ci z dnia 22 pazdziernika 2015 r. w
sprawie oplat za czynnoS$ci adwokackie (Dz. U. z 2015 r., poz. 1800, ze zm.).
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